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Ярослава Князь
Дневник Джонатана

 
Запись 1

 
дд.мм.гггг
В двух словах:В Институте появилась новая адептка. Без документов. Без фамилии.

Без мантии.
Герои:Адептка Алиса (временно без фамилии). Лорд Ашерон (ректор, мой непосред-

ственный руководитель). Госпожа Игнис (комендант, дракон, огнедышащая). Лилиандра (эль-
фийка, специализация — магическая ботаника, соседка новой адептки).

Эмоции:Удивление. Лёгкая тревога. Профессиональный интерес.
Ситуация:Новая адептка появилась в Институте нестандартным способом — через

ритуал Переселения. Документы отсутствуют. Фамилия отсутствует. Мантия отсутствует. При
этом адептка умудрилась сорвать ежегодное собрание, потребовать книгу жалоб и назвать рек-
тора «Демьяном». Последний факт я внёс в отчёт отдельной строкой. Лорд Ашерон, вопреки
обыкновению, не заморозил её на месте. Это подозрительно. Я проверил — за двести лет такого
не случалось. Госпожа Игнис пыталась её запугать — безуспешно. Адептка заселена в комнату
207. Соседка — Лилиандра, эльфийка с цветком-убийцей. Жалоб пока не поступало.

Оценка дня:4 из 5
Обоснование оценки:Минус один балл — за отсутствие документов. Я не могу внести

адептку в реестр. Это нарушает пункт три-одиннадцать. Ректор запретил вносить ее в списки
как "Алиса Безродная", "Алиса Бесфамильная", "Алиса Попаданка". В остальном — день про-
шёл продуктивно. Хаотичный элемент требует дальнейшего наблюдения. Но, кажется, с этой
адепткой будет много работы. Я готов.
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Запись 2

 
В двух словах:Адептка Алиса заселена. Документы по-прежнему отсутствуют.
Герои:Адептка Алиса (временно без фамилии, но уже проявляет характер). Лилиандра

(эльфийка, соседка, предоставила лунный мох для холла — одобряю). Зеркало (критикует
всех, включая ректора — потенциальный источник жалоб). Привидение Эдгар (храпит — нару-
шает тишину, пункт семь-три, но он мёртв, так что я не уверен, действует ли регламент). Цве-
ток Огурчик (плотоядный — требует отдельного учёта).

Эмоции:Удовлетворение. Лёгкое недоумение. Профессиональный интерес.
Ситуация:Я доставил адептке мантию, постельное бельё, тапочки, два комплекта

одежды и брошюру «Как выжить в Институте Смертельных Наук». Адептка расписалась в
получении. Подпись неразборчива — но я зафиксировал. Также я сообщил ей о регламенте
побудки (пункт четыре-семнадцать) и предупредил о недопустимости опозданий на занятия.
Адептка, кажется, не впечатлилась. Это настораживает.

Дополнительно: в комнате 207 проживает привидение Эдгар, которое храпит. Зеркало
критикует всех без разбора. Цветок Огурчик пытался сожрать мою фалангу. Я отдёрнул руку.
Фаланга цела. Жалоб не поступало.

Оценка дня:4 из 5
Обоснование оценки:Минус один балл — за отсутствие фамилии у адептки. Я вынуж-

ден вносить её в реестр как «Алиса (временно без фамилии)». Это создаёт путаницу в доку-
ментации. В остальном — день прошёл продуктивно. Адептка заселена. Мантия выдана. Бро-
шюра вручена. Продолжаю наблюдение.
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Запись 3

 
дд.мм.гггг
В двух словах:Адептка сварила поющее зелье. Ректор улыбнулся. Я проверил — это не

регламент.
Герои:Адептка Алиса (по-прежнему без фамилии, но с растущим списком инцидентов).

Профессор Мортем (преподаватель зельеварения, не улыбался много лет — до сегодняшнего
дня). Лорд Ашерон (ректор, вызвал адептку в кабинет после инцидента — причина мне неиз-
вестна, но я внесу это в отчёт).

Эмоции:Крайнее удивление. Лёгкая паника. Профессиональное удовлетворение (инци-
дент задокументирован).

Ситуация:На первом же занятии по зельеварению адептка Алиса сварила зелье, которое
не соответствует рецептуре. Вместо стандартного успокоительного получился артефакт. Зелье
поёт. Переливается. Пахнет мятой. Профессор Мортем, который не улыбался двести лет (я
проверял архивы — двести три года и семь месяцев, если точнее), — улыбнулся. Это событие
я зафиксировал отдельно. Возможно, это связано с пророчеством. Возможно, это просто ста-
тистическая аномалия. Я склоняюсь ко второму, но ректор вызвал адептку в кабинет. Значит,
он склоняется к первому.

Зелье отправлено на анализ в Верховный Ковен. Я подготовил сопроводительные доку-
менты. Пункт девять-четыре: «Отправка магических образцов за пределы Института». Всё
оформлено.

Оценка дня:5 из 5
Обоснование оценки:Впервые за двести лет профессор Мортем улыбнулся. Это исто-

рическое событие. Я внёс его в отчёт. Также адептка Алиса продолжает генерировать нестан-
дартные ситуации — это требует дополнительного наблюдения, но значительно разнообразит
документооборот. Плюс один балл за разнообразие.
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Запись 4

 
дд.мм.гггг
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Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
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